FINANCIJSKA AGENCIJA

FINANCIJSKA AGENCIJA RC RIJEKA
OIB: 85821130368 L
RC RIJEKA 1 3 -05- 2024
Frane Kurelca 8, 51000 Rijeka PREDSTECAINE NAGODBE
PRIMA
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Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u
Rijeci Poslovni broj spisa St-186/2024

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

Amatori Interestate S.r.l.

OIB

Adresa / sjediste
P.l. 001547100420

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
ALVEUS CAPITAL d.o.0.

OIB: 12968751355

Adresa / sjediste
Kvaternikova 62B; 51000 Rijeka

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku
sudski postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Nije u tjeku sudski postupak

Iznos dospjele trazbine 1000,00 (euro)
Glavnica 7836,43 (euro)
Kamate 0,00 (euro)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
6837,43 (euro)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih

knjiga)

Final D/A izadan 10.03.2022

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA [] NE x zaiznos (euro)




Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

Iznos trazbine (euro)

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno
namirenje ODRICEM ] NEODRICEM []

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM [ ] NE PRISTAJEM[ ]

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluc¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no
pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM (] NE PRISTAJEM []

Mjesto i datum
PMNCor/p 0105 ol

maleri

nterestate s.rl.

Via della Loggian. 16
60121 ANCONA
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AGENZIA MARITTIMA

Ancona, 10.03.2022

Messrs,

Alveus Capital D.o.o.
Kvaternikova 62 B
51000 Rijeka

Croatia
FINAL DISBURSEMENT ACCOUNT
RR Mirjana K + barge MA-5 at Ancona 23.02.2022 Fincantieri Shipyard Berth N°23 (Voy.N°2-2022)

invoice NR. DATE Supplier SERVICE amount
11/0D  28.02.2022  Amatori-nterestate S.r.. :::;‘e‘;;‘::;! :‘::a‘:;’ :“:;:;’:E"b"”’ mistec's pratique/Adminlstration € 192065
82/0 28.02.2022  Corpo dei Piloti del Porto di Ancona pilots infout € 591,90
102 28.02.2022 Gruppo Ormeggiatori Mooring/Unmooring € 415,00
154 28.02.2022  Fulmar Barcaioli waste derogation as per ec decree 59/2000 € 152,95
83 28,02.2022  1.Co.PS.rl. Unlashing € 3.000,00
129/VvA 28.02.2022  SERSS.r.l. Tugs infout € 1.164,64
139 28.02.2022  Garbage Ancana Waste colection (compulsory) € 155,32
Difference from first voyage € 435,97
€ 0,00
TOTAL € 7.836,43
No advance remittance your side € 0,00
Difference to your debit € 7.836,43

Please remit the amount of 7836,43 € to below account and mail copy

Our Bank details:

Beneficiary: Amatori Interestate Srl
Unicredit Spa - sede Ancona, piazza Roma n.25
IBAN: IT 85 B 02008 02626 000500029386

BIC (Swift): UNCRITM1QO1

Capt P. Amatori Agenzia Marittima srl
Via Loggia 16 — 60121 Ancona (Italy) * P.IVA/ C.F.: AN 01412990424

Tel. +39 071 2284 300 / 071 204516 * Fax +39 071 2284 390/ 071 56256
e-mail: info@amatori.com * web: www.amatori.com

(&) riNA

Member of CBG Federaion ™,
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Amatori Interestate srl
Sede legale:Via della Loggia n.16 - 60121 Ancona
Tel. 071 2284300 - Fax 071 2284390
amatori@amatori.com - www.amatori.com
Reg.Imp.Ancona/C.F./P.iva 00154710420
REA: AN-63156 Cap.Soc. € 119.900,00 i.v.
Tpodocumeno  FATTURA
¢ Tod. Clente VA Agente Codice fiscale Chente Partta IVA Chents Numero documento Datadocument  |Pagna
3395 HR 12968751355 11/0D 2800212022 | 171
Banca dappoggio Condizione d pagament
BONIFICO BANCARIO
\ Descrizione UM. Quantita Prezzo Imparto VA J
Tug Mirjana K + barge MAS in Ancona 23.02.2022
Harbour Masler's arrival dues NR 1,000 62,000000 6200 EB
Stamp on Harbour Master's berth request NR 1,000 16,000000 16,00 EB
Stamps on H.M. request and authorization for liquid waste maintenance NR 1,000 32,000000 3200 EB
Forwarding Agent fees for the emission of arrival custom NR 1,000  150,000000 150,00 7TER
Forwarding Agent fees for the emission of departure custom manifest NR 1,000 150,000000 150,00 7TER
Customs indemnities NR 1,000 28,800000 28,80 7TER
Registration and control of custom manifest NR 1,000 33,100000 3310 T7TER
Ag. Fees Ex Art. 2+3+9 of fariff max discount as per agreement NR 1,000  1.000,000000 1.000,00 7TER
Ag.Fees Ex Art. 29 for liquid waste maintenance authorization 1,000 159,000000 159,00 7TER
Car service (N° 10Trips at €.18.00) in Ancona port area NR 1,000  180,000000 180,00 7TER
Administration charges NR 1,000 7,750000 7,79 EB
Postage/Courier and petty charges for final D/A docs shipment NR 1,000 100,000000 100,00 7TER
( Imponidde ALIVA importo VA Totaie merce % Sconto Importa sconto Netio merce A
1.800,80| 7TER _Senriz.i arL?ler;UbE“ 1.91865 1.918.65
inversione contabile .
119,75| EB Escluso dalla base s - S00s b o
imponibile art. 15 2,00
TOTALE DOCUMENTO Acconti e Omaggl TOTALE APAGARE
1.920,65(  Tot. Euro 1.920,65 Euro 1.920,65|
Scadenze
BBa 1.920,65 28/02/2022
\ J
Controlate sentaments la Vs. ragone sociale e 1 Vs, codice fiseaa riportad nel p saranno queli che vemanno wilzzad, sabvo Vs diversa amezzo lettera agfi effets del'Art 20DPR. 261101372
N. 633 decreto LV.A. Con questo awiso ¢ considerl i da qualsiasi responsablit prevista dalTArL 41 D.PR. N, 633

1vs dadl saranno battati rel rispetio di quanio previsto dal Regolaments Europes 2018/679 {GDPR) e dal Codice della Privacy (Dlgs. 19503 e 101/18) e comungue come indicato nellinformativa reperbile presso 1 nosko sito wwe.amator com

Rep. Agenzia Marittima
Via Loggia 16 - Ancona
Tel. +39 071 2284300
Fax +39 071 2284360
info@amatori.com

Rep. Logistica
Via Einaudi 20 - Ancona
Tel. +39 071 200611
Fax +39 071 2284250

deposito@amater.com

Rep. Booking

Via Loggla 16 - Ancona
Tel. +39 071 2284100
Fax +39 071 228160

traghetti@amatori.com

Rep. Biglietteria

Rep. Zattere

Via Einaudi snc - Ancona Via Mattei 1 - Ancona
Tel. +39 071 2284400 Tel. +39 071 2071420
Fax +30 071 2284490 Fax +38 071 56085

biglietteria@amatori.com

m@bheservic




Corporate Banking https://bancopostaimpresaonline.poste.it/ng-bpiol-home/home

Conto BancoPosta dell'ordinante Conto BancoPosta del beneficiario

NUMERO 1040045617 NUMERO 3632

Intestatario: AMATORI INTERESTATE SRL  Intestatario: TESORERIA PROVINCIALE STATO SEZIONE ANCONA
Causale:; T.S.App,R.Mirjana K

23.02.2022 -Es.da AMATORI

INTERESTATE S.R.L.

L —

| t ; ; iSEZ. 1 22-FEB-2022}

Importo Spese mparto totale del Postagiro online m_._v< mm»:m

Euro 62,00 0,00 62,00 i EUR muﬁoom
m_umx 2102 EUR Poom

=)

= Visualizza gli estremi del pagamento

Download
Operazione
Firmata

INDIETRO

2di3 22/02/2022, 10:32
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AGENZIA MARITTIMA

MODULO PER LA DICHIARAZIONE Di ASSOLVIMENTO DELL'IMPOSTA DI BOLLO

Alla Capitaneria di Porto di Ancona

Il sottoscritto, consapevole che le false dichiarazioni, Ia falsita degli atti e |'uso di atti falsi sono puniti ai sensi del
cadice penale e che, se dal controllo effettuato, emergera la non veridicita del contenuto di quanto dichiarato,
decadra dai benefici conseguenti al provvedimento eventualmente emanato sulla base della dichiarazione non

veritiera (Art. 75 e 76 dpr 28.12.2000 N°445)

TRASMETTE LA PRESENTE DICHIARAZIONE PER L'ASSOLVIMENTO DELL'IMPOSTA DI BOLLO ED A TAL FINE DICHIARA
Al SENSI DEGLI ARTICOLI 46 & 47 DEL DPR. 28.12.2000 N° 445, QUANTO SEGUE

Cognome: Slama Nome: Aris

Nato a: Fiume Prov:  Fiume il 29/12/1965
Residente in; Camerano Prov: Ancona CAP: 60021
Via / Piazza: Loretana N°: 22 |[Cod.Fiscale: SLMRSA29T65D6205
Tel. Ufficio: 071 2284327 |[Cellulare: 335 7377429|Fax: 07156256 |e-mall: a.slama@amatoricom

IN QUALITA' DI:
X |Raccomandatario Marittimo
Legale Rappresentante

Procuratore Speciale
Operatore PMIS2/Agente Marittimo

DICHIARA

Di aver provveduto al pagamento dell'imposta dibollo ai sensi del DPR del 26/10/1972 e succesive modifiche e
integrazioni, relativamente al sottonotato procedimento telematico esperito con sistema PMIS2: per la:

Motonave: Mirjana K

Per la seguente operazione: Pratica Numero Identificativo marca da bollo In Data
Domanda d'Accosto

Deroga Rifiuti ITAO_0002134/A |01200339710390/01200339710403 31.01.2022
Merci Pericolose

Bunkeraggio

Altro:

Dichiara altresl di essere a conoscenza che I'Autorita competente potra effetuare controlli sulle pratiche
presentate e pertanto si impegna a conservare il presente documento e a renderlo disponibile al fini dei
successivi controlli. Di consegnare la/le marca/marche da bollo in originale a richiesta dell'Autoritd Marittima e
comunque entro le 24 ore successive alla presentazione della pratica con sistema PMIS2, all'ufficio com petente

della Capitaneria di Porto

Data: 22.02.2022 Firma: _ S

PO =0T SETTT
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Raccomandatario; Seagate eManifest

MANIFESTO MERCI ARRIVATE

Nel porto di ANCONA in data 23/02/2022 Page 1 of 1
con la nave MIRJANA K [7420742] Bandiera PANAMA, COMPRESA EX ZONA [
Stazza netta tonn. 422 Capitano AVEN VECERINA Dogana di ANCONA Uff. Allibramento 305100
Comp. equip. 10 pass. 0 Provenienza PULA cod. paese HR Manifesto presentate entro 24 ore dall'arrivo della nave e allibrato
Approdi precedenti al N. 1712725 del 22-02-2022 - MRN: 22ITQXCA00000192M8
Specie del carico MANUFATTI IN FERRO Accertata la concordanza con il manifesto di carico
Tot formulari (fond. compl.} 1 Tot singoli 1
Totlordo 202778.300 Tot colli 265 LS. | Data Firma
Cod.Set
Merce CEE
Cod.Mag
COLLI MERCI Reg. +Serle
Num [Num [Luogodi Marche Specie Colli Qualita’ Massalorda |Destinatarioo |Polizzadicar. |Num.ecin| Data
ord dett  |imbarco Volume paese dest, Contenitore Tipo Sigillo
00001 1 PULA PACCO { PACKAG 265 MANUFATTIIN FE 202778.300 ANCONA 1 0
MRN ENS: MRN ESITO: -0 RRO 0.000 0
UNDEFINED
Codice firmatario: 00154710420 Generalita' firmatario: AMATORI INTERESTATE SRL

S Amaterﬁi’

M A

50121 ANCONA



MANIFESTO MERCI IN PARTENZA

Dal porto di ANCONA in data 23/02/2022 con la nave MIRJANA K Bandiera

PA Stazza netta tonn. 422
Capitano VECERINA AVEN
Comp. equip. 10 Destinazione PULA cod. paese: HR

Approdi precedenti

Specie del carico VUOTA

Tot formulari (fond. + compl.) 1 Tot singoli 3
Tot lordo 18'802,400 Tot colli 37

Dogana di ANCONA/Manifesti Uff. allibramento

Riconosciuto regolare ed allibrato nel registro A10 serie aln. 1475922

del 23/02/2022

[LS.] Data Firma
Dogana di /Manifesti Uff. allibramento
Vale per Manifesto Merci Arrivate.
Allibrato nel registro e serie al N®

Provvista di bordo

Part | Dog. Marca Colli | Merce Quantita' Rim
Specie bord
1 37 SIGARETTE TADONAR  Si
cT
2 GASOLIO 17000,000 KGM S
L
3 OLIO LUBRIFICANTE 1795,000LTR  Si
L

Codice firmatario: 00154710420

atori gt

m Fm\q‘ﬁj‘r_

(:A'T‘“{
via dieﬁ“f-’ﬁ_ ANCONA
Gener alials: +AMATORI INTERESTATE SRL

_Firma:—




Capitaneria del Porto di Ancona
ALTRE INFORMAZIONI AD USO DELL'AUTORITA' MARITTIMA

Other information for Marittime Authority

SPAZIO RISERVATO ALL'UFFICIO - PRATICA DI ARRIVO

Reserved to Office - Arrival

- ricevuta il 23/02/2022 TRIBUTI SPECIALI PAGATI:
- alle ore 10:53
-n. ITAOI_0000270/2022 Registro ARRIVI 6200
Attestazione N. 2102
Sc 2* Cl Daniele MAURO
(TIMBRO E FIRMA AUTORITA' MARITTIMA)
- DATINAVE -
NOME NAVE Ship's name Nominativo Internaz. Call Sign IMO number
L. MIRJANA K 3EPE9Y 7420742
Bandiera Flag Porto Iscrizione Port Registry Matricola n® Official n. Tipo nave Type of skip
3 Panama Tug
Tonnellate stazza lorda Gross Tonnage Tonnellate stazza netta Net Tonnage
3. 1,409.00 422.00
4 Nome Armatore Ship Owner Nazionalita e indirizzo Nationality and address
Punto di contatto: AMATORI INTERESTATE Sr.l - Via Loggis, 18- Comandantfe: Aven Vecerina - Raccomandatario: (Amafori) SLAMA
60121 ANCONA - 0712284327 - 3357577429 Aris
Carico in transito Cargo in transit Tipo di carico Type of cargo Merci pericolose  Dangerous goods
S Cont. NO
Carico da sharcare Cargo to discharge | Tipo di carico Type of cargo Merci pericolose  Dangerous goods
S [Cont Ton. 165.00 | Costruzioni metalliche NO
Carico sopra coperta da sbarcare Cargo to discharge Tipo di carico Type of cargo
% Cont.
Passeggeri a bordo Passengers on board Passeggeri da sh e P gers to k Ty Equipaggio Crew on board
il I 0 Nr. 10
Arrivo (data e orn) Arrival (date'time) Provenienza (luogo/data) Last port call Prevista partenza Expected deparure
5 23/02/2022 09:30 Pula: (HRPUY) 21/02/2022 17:00 | 23/02/2022 14:00
Posizione della nave in porto Harbour Ship's position HAZMAT N° (se necessario) (if necessary)
10 o, s
Tassa di ancoraggio Anchorages dues Sopratassa Overdues
Pagata a paid at Indata  ondate  |Scadenza valid until | Pagataa paid at Indata  ondate | Scadeneavaliduntil
1L Ancona 16/12/2021 15/12/2022
Totale € Total € Bolletta Number |Tipotassa  Type* | Totale € Total € Bolletta  Number |Tipo tassa Iype*
2,307.89 130/U Tassa d'ancoraggio
* Specificare se 12 0 30 gg. Stato/Estero, se Approdo o Trenshipment specify If dues is annual or 30 days State finternasional, if averdues Is on touch or Transhipment
Evento straordinario o avaria Extraordinary evert or damage (*)
12. |
(*) Se presente allegare la d ia di evento linano ¢/o estratto dal giomale nautico 2* parte,
If present remember to attached declaration about extraordinary event and/or copy of log book.
Nome e Cognome dell'Agente Raccomandatario o del funzionario autorizzato
13, |_Mame and Surname of authorized agent or officer
AMATORI INTERESTATE S.r.l. - Sig. Aris (Amatori) SLAMA
Data Date Firma dell'Agente R datario o del funzionario autorizzato Signature by master, authorized agent or officer
4. 303B0E 1053 | «r.I. = 51g. Aris {Amator] A

SPAZIO RISERVATO ALLE ANNOTAZIONI DELL'AUTORITA' MARITTIMA

ID Autorizzazione: AS-2022-1TAOI_0002123/P

ID Richiesta: AS-2022-ITAOI_0001938/A




Capitaneria del Porto di Ancona

DICHIARAZIONE INTEGRATIVA DI PARTENZA
ADDITIONAL DECLARATION OF DEPARTURE

SPAZIO RISERVATO ALL'UFFICIO - PRATICA DI PARTENZA
Reserved to Office - Departure
X . (ART. 179 CODICE DELLA NAVIGAZIONE}
- ricevuta il 2310272022 (ART. 179 CODE OF NAVIGATION)
- alle ore 12:55
) i (Eventuale) Rivisto Partire
n ITAOI_0000433/2022 Registro PARTENZE - deta/ora nuova peevista di partenza
-n. ITAOI_0000270/2022 Registro ARRIVI
Sc 2* Cl Daniele MAURO
{TIMBRO E FIRMA AUTORITA' MARITTIMA) (TIMBRO E FIRMA AUTORITA' MARITTIMA)
{ NOME NAVE Ship's name Nominativo Internaz. Call Sign IMO number
" | MIRFJANAK 3EPE9 7420742
Bandiera Flag Porto Iscrizione Port Registry Matricola n°® Official n. Tipo nave Type of ship
a Panama Tug
3 Nome Armatore Ship Owner Nazionalita e indirizzo Nationality and address
Punio di contatto: AMATORI INTERESTATE S.r.l. - Via Loggia, 18 - Comandante: Aven Vecerina - Raccomandatario: (Amatori) SLAMA
60121 ANCONA - 0712284327 - 3357577429 Aris
Carico trasportato Cargo on board Tipo di carico Type of cargo Merci pericolose  Dangerous goods
s Cont. NO
s Carico imbarcato Cargo loaded Tipo di carico Type of cargo Merci pericolose  Dangerous goods
* | Cont. NO
p Carico imbarcato sopra Coperta Cargo loaded on Deck Tipo di carico Type of cargo
" | Cont.
7 Passeggeri in transito Passengers in transit Passeggeri imbarcati Passengers embarked Equipaggio Crew on boand
1o 0 Nr. 10
8 Prevista partenza Expected departure Destinazione Next port of call Arrivo (data eorn)  Arrival {date/fime)
' | 23/02/2022 14:00 Pula (HRPUY) 24/02/2022 06:00
9 HAZMAT N° (se necessario if necessary)
Dichiarazione del Comandante Captain's declaration
Dichiaro di aver adempiuto ad ogni obbligo di sicurezza, di polizia, sanitario, fiscale, contrattuale ¢ statistico.
I hereby DECLARE having fulfilled all safety, police, sanitary, fiscal, customs, contractual land statistic obligations
Dichiaro di essere a conoscenza degli avvisi ai naviganti vigenti per le zone di mare attraverso le quali la nave al mio comando si
troverd a navigare.
10.
I hereby DECLARE to be aware of all notice to mariners concerning waters where vessel under my command will navigate.
Dichiaro che la nave risponde ai prescritti criteri di stabilitd e di assetto previsti dalla SOLAS'74 - Cap.Il-I, parte B, Reg.8,para.
7.4.
1 hereby DECLARE that stability and trimming of ship are in agreement with requirements of SOLAS'74, Chap.II-I, rule 8 para.7.4.
Nome ¢ Cognome dell'Agente R datario o del fi io autorizzato Name and Surname of authorized agent or officer
11. "AMATORI INTERESTATE S.r.l. - Slg. Arls (Amatori) SLAMA
Data Date Firma dell'Agente R datario o del funzi io autorizzato Signature by master, authorized agent or officer
12. [723/0272022 11:49 .r.I, - 51g, Arls (Amatorl) SLAMA
SPAZIO RISERVATO ALLE ANNOTAZIONI DELL'AUTORITA' MARITTIMA
13.

ID Autorizzazione: AS-2022-1TAOI_0002133/P

ID Richiesta: AS-2022-ITAOI_0002130/A
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MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORTI
AUTORITA' MARITTIMA DI ANCONA - GUARDIA COSTIERA
MINISTRY OF INFRASTRUCTURES AND TRASPORTS
ANCONA HARBOUR MASTER OFFICE AND COAST GUARD
Autorizzazione n. ITAOI_0000124/2022
Authorization n. ITAQI_0000124/2022

MANTENIMENTO DEI RIFIUTI A BORDO
RETENTION OF WASTE ON BOARD

Il Comandante del Porto di Ancona

The Ancona Harbour Master,

VISTO: il Decreto Legislativo 24 Giugno 2003, n. 182 - attuazione della Direttiva 2000/59/CE relativa agli impianti portuali raccolta
per i rifiuti prodotti dalle navi ¢ per i residui del carico:

Having regard to the Italian Decree No. 182 issued on June 24 2003 concerning the application of Directive 2000/59/CE of the

European Parliament and the Council on port reception facilities for ship generated waste and cargo residues,

VISTA: la Circolare n. 582/2/2008 in data 11.02.2008 del Ministero dell’Ambiente e Tutela del Territorio ¢ del Mare - Reparto

Ambientale Marino del Corpo delle Capitanerie di porto -;
Having regard to the circular letter n. 582/2/2008 dated 11.02.2008 of the Environment Ministry - Marine enviranmental protection

Department - ;

VISTE: le locali ordinanze della Capitaneria di Porto;

Having regard to local ordinances issued by Harbour Master;

VISTA: l'istanza in data [22/02/2022] dell'Agenzia Marittima [AMATORI INTERESTATE S.r.L] formulata in nome e per conto del
Comandante della M/n [MIRJANA K] - bandiera [Panama] . ed intesa ad ottenere, ai sensi dell'Art.7.2 del D.Lgs 182/2003,

l'autorizzazione a proseguire il viaggio verso il prossimo porto di scalo senza conferire i rifiuti di bordo;
Having regard to the application dated [22/02/2022] submitted by Maritime Agency [AMATORI INTERESTATE S.r.L.] on behalf of

Master of Miv {MIRJIANA K] - flag [Panama] . in order 1o obtain the authorization, as per article 7.2 of the Italian Decree n.
182/2003, to proceed to the next port of call without delivering the ship-generated waste;
ACCERTATO CHE la M/n [MIRJANA K] ha una capacita' di stoccaggio sufficiente per i rifiuti gia' prodotti ¢ accumulati e per

quelli che saranno prodotti fino all'arrivo presso il porto di [Pula (HRPUY)]
Having verified that M/v [MIRJANA K] has sufficient dedicated storage capacity for all ship-generated waste has been accumulated

and will be accumulated during the intended voyage until the port of {Pula (HRPUY){
AUTORIZZA
HEREBY AUTHORIZES

1l Comandante della M/n [MIRJANA K] - bandiera [Panama] , n. IMO [7420742] a proseguire il viaggio verso il porto di [Pula

(HRPUY)] mantenendo a bordo i seguenti rifiuti:
The Master of M [MIRJANA K] - flag {Panama] , IMO n. {7420742] to proceed to the port of [Pula (HRPUY)] retaining on board

Jfollowings ship-generated waste:

1) [1.5] metri cubi di Residui Oleosi (fanghi) / cubic meters of Qily residues

Tale autorizzazione ' valida per la sosta effettuata nel porto di [Ancona]

This authorization is valid only for the call in [Ancona]

Copia di questa autorizzazione sara' inviata all'Autorita' Marittima di [Pula (HRPUY)]
Copy of this authorization shall be sent to [Pula (HRPUY)] Maritime Authority

d'ordine
Kt ) 23/02/2022 12551 on behalf to the Harbour Master
luogo data Sc 2~ Cl Daniele MAURO

Imposta di bollo assolta sull'originale. Bolo Autorizzaziona 01200339710403

PMIS - RaportAcoepled Garbage




CORPO DEI PILOTI DEL PORTO

60121 ANCONA - Molo Nord snc

Tel 07154297
CF/P1 00108740424 = D,
ww.pilotiancona.it Per conto di: 80172049 |.
ALVEUS CAPITAL D.0.0. i
KVATERNIKOVA 628 5
51000 RIJEKA (HR) l
e | OF PG HR12968761366 |
icernerno Nave - Capt MV Codice Nave r ]
'MIRJANA K + PONTONE 9742 | | Agenzia Marittima 91010002
| Bandiera - Flag | | AMATORI INTERSTATE SRL ;
[Croatia ' | VIALOGGIA 16
!sm Lorda - Gross Tom 3662 ' | 60121 ANCONA (AN) (1)
E Bosghons | CF.IPIva 00154710420 00000000000
‘ 2001 3500 | — __‘
Fattura n® 82/0 del 28/02/2022 _— 4
Descrizione N Mov Tim
ENTRATA - ENTRANCE - 23/02/2022 - ANCONA 2
TARIFFA - RATE 159,74
OLTRE 1 MG - OVER A MILE 30,81
ART 4D A) 79,87
ART 4D B) 79,87
USCITA - SAILING - 23/02/2022 - ANCONA 2
TARIFFA - RATE 159,74
ART 4D A) 79,87
Note: -!

Imposta di ballo assolta in modo virtuale - Autorizzazione dell'Ufficio delle Entrate di Ancona n.33495 del 23/01/2001

iMlissisi —

1 BONIFICO BANCARIO 30 GG.D.F k . - .._\

Scadenze e relatvi impaort Totsle imponitle: Totale documento:
591,80 €591,90
Imposta Titolo d'esenzione Tolale Impasta: E
N.S. ART. 7 Inversione
ESCLART.15 D.63372
I Capo Pilota

bk 2,00 o e - i s — |




o CORPOQO DEI PILOTI Harbour Pilots'
del porto di Ancona Corporation

MIRJANA K + PONTONE

Molo Nord snc
Tel./Fax. +39 071 54297
www.pilotiancona.it

23-02-2022 17:00:00 23-02-2022 17:36:00
Dalle / Since Alle / till

ANCONA - USCITA

IL COMANDANTE (Master): Aven vecerina

Note: ART 4 D A)
Da banchina: 23
A banchina: Mare
Meteo: Calma

Pagina 1




CORPO DEI PILOTI Harbour Pilots'
del porto di Ancona Corporation

MIRJANA K + PONTONE

Molo Nord snc
Tel./Fax. +39 071 54297
www.pilotiancona.it

23-02-2022 08:15:00 23-02-2022 09:24:00
Dalle / Since Alle / till

ANCONA - ENTRATA

J OLTRE 1 MG.

IL COMANDANTE (Master): Aven vecerina

Note: ART 4 D A) ART 4 D B)
Da banchina: Mare

A banchina: 23

Meteo: Calma

Pagina 2




GRUPPO ORMEGGIATORI
del Porto di Ancona

60121 ANCONA - Nolo Nord snc

\
Tel 071.203228 - Fax 071.204353
GRUPPO ORMEGGIATORI Cod. Fisc. e P.lva 00095950424 FATTURA N. 102
DEL PORTO DI ANCONA “°9-Tisc-eriva
B o
DATA 28.02.22
W,
P h ;
gggﬁ:gﬁ{‘m BONIFICO BANCARIO 30 GG.D.F Per conto di: 70883
y ALVEUS CAPITAL D.0.O.
Comando Nave - Capt MV Codice Nave KVATERNIKOVA 62B
R.RE MIRIANA K 51000 RIJEKA - CROAZIA
Bandiera - Flag C.F./P.lva HR12968751355 )
i N
Vondita Agenzia Marittima 70039
AMATORI INTERESTATE SRL
L i
Stazza Lorda - Gross Tonn 1409 VIA LOGGIA N.16
VAL Scaglione 60121 ANCONA
1001 2500 C.F./P.lva 00154710420
K J -,
Descrizione Importo Ci
NAVE R.REMIRIANA K
23/02/2022 09.00 10.00
Ormeggio Mooring
Tariffa - Rate 65,50 80
23/02/2022 09.00 10.00
n. 4 persone a bordo per ormeggio
importo Addebito - Amount debited 188,00 80
23/02/2022 16.45 17.35
Disormeggio Unmeoeoring
Tariffa - Rate 65,50 80
23/02/2022 16.45 17.35
n. 2 persone a bordo per disormeggio 2
Importo Addebito - Amount debited 94,00 80
Imposta di bollo assolta in modo virtual 2,00 75
Importo Totale 415,00
Imponibile C.l. %Iva Imposta/T.Esente Totale Documento
413,00 80 N.S.ART.7-UE INVERSIONE CONTABILE
2,00 75 ESEN. ART 15 esen art15
Euro 415,00

415,00
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Via Ezio Vanoni, n.3
60125 ANCONA
Tel, 071 204644 - Fax 071 202104

Ancona hartour gh speed boat services
Sewetbin POl S e-mall: info@lulmarsrl.it

Mtaipermn in rada & paneqaei e meis pec: fulmarbarcaioli@pec.it
P.IVA @ C.F. 00125740423

Spett.le
Fattura n. In data
154 /22 28/02/2022 REEDEREI MS DORIS GMBH & CO KG
AM RUTTMAN KAI 1
Pagamento 92253 SCHNAITTENBACH EE
BONIFICO A 30 GG. D.F.FM. GERMANIA
Banca dappoggd VAT Nr. DE 815252876
ITD2W0200802626000005332489
Agente Nave
002 AMATORI INTERESTATE Srl
Pag. 171
Vs. dare per il seguente servizio: Quantita Prezzo Importo | C.L
: 1 ,00 00 |UE7
FEBBRAIO 2022
Miv LADY DORIS
DEROGA/MANCATO CONFERIMENTO RIFIUTI LIQUIDI E/O PERICOLOSI
MERGANTILE OLTRE 6000 TS IN PORTO - DEROGA RIFIUTI LIQUIDI E PERICOLOSI 1 150,95 150,85 |UE7
1 .00 00|UE7
DEROGA RIFIUT! -EXEMPTION CERTIFICATE
Dal Registro Deroghe della Capitaneria di Porto di Ancona
From the Harbour Master's Exemptions Certificate Register.
119/22 del 21/02/2022
Bollo assolto in modo virtuale ai sensi del decreto MEF 17 GIUGNO 2014(ART. 6)
NON IMPONIBILE ART. 7 PAESI UE
Totale Imponibile VA Belliniart. 15 Totale Fattura
150,95 2,00 EUR 162,95
Riepiloghi IVA Scadenza e Relatlvo Importo
Cod.IVA Bwsponibile Irn
UE7 N.I. ART.7 PAESI UE 150,95 31/03/2022
N15 NON.IMP.ART.15 DPR 633/72 2,00 15295




IMPRESA COMPAGNIA PORTUALI S ass
l.Co.P. sl ALVEUS CAPITAL D.0.0
Lungomare L.Vanvitelli, 68 - 60121 ANCONA
Terminal Container Tel. (071) 2075280 Fax. (071) 205326
Pesa Tol. (071) 53192 Fax. (071) 52922 51000 RWEKA
Pesa B.7 TelJFax. (071) 202029 ) .
Partita Iva o Codice Fiscalo 01169160429 PVA  HR1296875135 CFiscale '
presso
ALVEUS CAPITAL D.O.O
Documento non valido ai finl fiscall al sensi art. 21 DPR 633/72.
Loriginale & disponible allindirizzo PEC o codice SDI fomito, KVATERNIKOVA 62B
oppure nell'area riservata dell'Agenzia delle Entrate. 51000 RIJEKA HR '
! Riferimento Pagamento: BONIFICO BANCARIO A RIC.FATT. 1
FT Num. 83 del 2g/02/22 Peg. 1 | Bancadiappoggio: LA CASSA DI RAVENNA S.P.A.
IVA Normale Codice Iban: IT93 HO62 7002 600C C004 0271 572 |
. o - i
Articolo Descrizione UM | Quantita Prezzo Container | Magg| Imporio IVA
56/202: MIRJANA K o .
. OPERAZIONE DEL 23/02/2022
| MD702 UN LASCHING COMPONENTISTICA T. 1 3000,0000 3.000,00| ES78
|
Imposta di bollo assota in modo virtuale Autorizazione delle Entrate di Ancona n. 80671 del 02/10/2017
Sconto pagamento Spese bolio Spese Incasso Spese Trasporto Spese Imbailo
2,00
C.IVA Descrizione Imponibile IVA Importo IVA Annotazioni
ES15 | ESC.15-8I BOLLO 2,00
ES78 | ART.7 TERINTR 3.000,00 Inversione contabile
o 3.002,00 Totale fattura 3.002,00
Scadenza 28/02/22
Importo 3002,00

SISTEMIL.COM - Soluzioni Gestionall per Azienda




SERS

RI;FI 022071 ALVEUS CAPITAL d.c.o.
- KVATERNIKOVA 62B
RIJEKA - CROAZIA
Fattura  Invoice N. 000129/VA
Data Date 28/02/2022 c/o
Nave Vessel 182129 PONTONE A-5 YH AMATORI INTERESTATE S.R.L.
VIA LOGGIA N° 16
60121 ANCONA
TSL. GRT.
5.760
Val. 3
P.I HR 12968751355 Aggr: 10949 Pag. 1
D.Int.
Inzo Servizio Fime Servino % Aum/Rid Tanta Codipea
Descnzone Dascription Senvce Commenced Sarvice Completed Tariff
% Inc/Ded F; Vet Code
Data Date Ora Trme Data Date | Ora Time
MUSONE Ormeggio Ancona 23/02/22 8:31 23/02/22 9:32 775,038 F7
Berthing Ancona
MUSONE Macchina ferma Ancona 50,00 187,55 F7
Without service Ancona
BOLLO ASSOLTO IN MODO VIRTUALE D.M.17 GIUGNO 2014
Cod a Descrinone Imponire / Esente Imposta Impomibile * Tmposta
Vat Code Descnption Amount / Hol lable fo vat Vet amount Amount + Val
F7 ART. 7 TER UE Reverse charge Art. 7 Ter 1.162,64 1.162,64
68 ESC. ART.15 PUNTO 3 2,00 2,00
Bolb (*) Totak impondhile Totake imposta TOTALE FATTURA
Totsl amoun! Vat lotal TOTAL INVOICE
2,00 1.164,64 1.164,64EURO

* Imposte di bollo assolla e sensi del D M 17 giugno 2014
* Stemp payed es ndicaed m D.M 17 Jun 2014

VEDI CONDIZION! RETRO (SEE CONDITIONS OVERLEAF)

La Sccataha adatiato n CODICE ETICO (www nmorchiaton it) in conlormita con ie pravision: del D lgs 2312001, i cu pncipr e regole costifuiscono parte intagrente del rapporto contrattuale di fomitura
Cor laccettazone dellapresente fattura, il Clente s dichiara a conoscenza d tels documento e st impegna al nspetto dei pincipi e delie regole in esso contenuti

Societad Esercizio Rimorchi e Salvataggi - S.E.R.S. S.r.L

Capitale sociale € 4.000.000,00 interamente versato

Via Marmarica,50 Localita Marina di Ravenna — 48122 Ravenna - Tel 0544-536711 — Fax 0544-539472 — e-mail: fatturazione-rag@sers.it
R.E.A Ravenna 74307- Registro Imprese di Ravenna, Cod.Fisc.: 00204190391 , Part.lva: 04692720636
Societa soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Rimorchiatori Mediterranei S.p.A.
C.F..P.l.en. diiscrizione al Registro Imprese di Genova 02391860992 - R.E.A. GE 482532




Buono di rimorchio elettronico |

Harbour: Ancona

Ship. . . : PONTONE A-5 G.t.: 5.760

Ship Owner: ALVEUS CAPITAL d.o.o.
KVATERNIKOVA 62B

RIJEKA - CROAZIA HR

Agency. . : AMATORI INTERESTATE S.R.L.

Service : 01 Arrivo

Tug: MUSONE From: 23/02/22 08:31 TO 23/02/22 09:32 Duration : 01 H 01 Min
Add. Services : -Without engine

L’addetto Torre Operativa
S.E.R.S. S.r.L

Our Ref: 0010949

Le condizioni di rimarchio sulla base delle quali i servizi vengono eseguiti sono stampate sul refro e sono qui di seguito specifica
Services are carried out on the basis of the towage conditions as printed on the back and hereinafter specially accepted.
Societa Esercizio Rimorchi e Salvataggi- SERS S.r.l.
Via Marmarica,50 Localita Marina di Ravenna - 48122 Ravenna RA
Tel 0544-536711 — Fax 0544-538472
Part.lva: 04692720636
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Spettabile

MIRJANA K
Alveus Capital d.o.o.
Kvaternikova 62B

51000 Rijeka CROATIA HR
Telafono Fax
Tipo documento Numero fattura Data fattura
Fattura 139 28/ 2/2022
Agente Partita IVA cliente Cod. cliente Codice Fiscale Rif. Ordine Pagina
004 AMATORIL HR 12968751355 6361 1
Modalta’ di pagamento Banca d'appoggio
BONIFICO BANCARIO
Codice e descrizione beni / servizi UM Quantita’ Prezzo unitario | Sconti | Importo ri IVA

MIRJANA K - TSL 1408

SERVIZIO DEL 23/02/2022
1ALIM ALIMENTARI FINO A 1 MC N 52,0900 52,08|85
DIFM RIFIUTI DIFFERENZIATI A MC O FRAZIONE [N. 26,5300 26,5385
NDIFM RIF. NON DIFFERENZIATI A MC O FRAZION |U. 74,7000 74,70]85

Imposta di bollo assolta D.M. 28/12/2(18

Contributo ambientals CONAI assalto ove dovuto
Totale Sconto % Sconlo Imponibile VA Importo IVA Totale documento
153,32 153,32 SE|N.S. Servizi art. 7/
2,00 NS escluso art. 15 |EURO 155,32
Spese bancarie Spese bolli Spese trasparto Tolale impenibile Tolale IVA Acconto versato
155,32
Netloda pagare
EURO 155,32
Annotazioni
:.Zon_a Molo Sud - 60125 ANCONA
| Tel. 071.2073094 - fax 071.206957 : R
IVA 02767790427 - REA: AN213539 - Rl ‘Fl Py
aarbagearoup.it P S Ja soatech'...

AN ATATER

1O 9001 - RO WOO1




AW AR

™ FULMAR CARBONAFTA & | Data conferimento rifiuti:
- Y arlemetadds,, |Dale of waste defivery:

Garbage
A4

Zona Molo Sud = 60125 ANCONA
Tel. 071 20730% « Fax 071 206957
info@ parbagegroup.it

“Servizi Ecologici Mannimi
Via Erw Vanoes

25 ANCONA

Tel 71 DEH

Fan 071 202194

infnd fulmane] ot

Via del Prpmuoscca $1/53 - 60027 OSIMO
Tel 071 TI430% Fan 71 7137174

Prodoni Petrolifen
Servizi Ambiental

23(01 (1s1.

Crario conferimento rifiuti:
Hour of waste delivery:

fo705

Kicevuta diservino pet io 10cco

~Piana di Gesticne per la roceolta dei riliuli piodotl dole navi e dei iesidui del carico™ redotlo doll*Autorita di

lfa, recupero/smatméenta deirifiut! originatt dabe navi in porta/tada - MARPOL 73/78 - Direttiva 2000/57/CE - D.Lgs 197/

~ Dt 77 moggo S001 -

Sistema Perfuale del Mare Adrialico Cen

Luogo/Nome del Terminal di ormeggio:
Place/Name of the mooring Terminal:

3

Gestore/i dell'impianto portuale diraccolta: ATl
Collection plant manager

Gestore/i dell'impianto di trattamento (se diverso dal precedente):

Treatment plant manager (if different from the previous onel:

K GARBAGE O CARBONAFTA [ ALTRO

Consegna sacchi ecologici n®

Nome Nave: @ k.
Ship's Name: H 1 3- f -\1\, B Delivered gorbage bags No.
Proprietario/Armatore: Agenzia Marittima: 4 M ~
Owner/Shipowner Shipping Agency: v
Numero IMO: Lettere o numero di identificazione MMSI:
IMO number: Distinctive number or lefter MMSI
Stazza Lorda: Stato di bandiera: Equipaggio n°®
Gross Tonnage: Flag State: Crew No.
7 N 0O Pehc Chirnichigr | o cC net

Tipo di Nave: OiTorker © Chemical fonker B B zomer T
Type of Ship 0 Nave da corico alira tipo O wNove Paseggern O Roio O Ao specificare)

Cargo ship of gnather type Passenger Ship N Otner flo specify]
MARPOL allegalo | - Idrocarburi Quontité me MARPOL allegato V - Rifiufi Solidi Quantito me
MARPOL Annex | - Hydrocarbons Quantity me MARPOL Annex V - Solid wasle Quantity me
Acque oleoie di Senting A. Plastica O
Oiy Bige walers Plastic O }3
Residui oleosi (Fangni) B. Rifiuti Alimentari: O UE ‘m exfra UE 2’
Ody woste fMuds} Refuses ex Foodstaffs \

. g . .. =

Acque oleose dilavagglo defle cisleme C. Rifiuti domestici: JNBiFFEne NI IED 0
Oily waters from lank washing Domestic waste: VJ 4 5'-11 \ ’1
Acque d zovorna Sporche Carta
Dirty bafast waters Poper
Fonghi e residui di kavoggio delle cisterne Vetro
Sludge and fonk washing residues Glaoss
Altio Legno
Other Wood
MARPOL allegato Il - Sostanze Liquide Nocive (NLS) | Quanlito mc Materiali di imballaggio
MARPOL Annex Il - Noxious liquid substances (NLS) Quanlity me Packing materials

Scstanza di Categoria X
Category substance X

D. Olii di frittura
Kitchen oils {used)

Sostanza di Celegona Y
Category substance Y

E. Ceneri prodotte dagli inceneritori
Ashes produced by incineratars

Soslanza di Colegonia 2
Category substance 7

F. Rifiuti operativi
Cperational waste

AS - Altre toslante
OF - Other subslances

Medicinali scaduti
Expired Medicines

Quantité me

MARPOL allegalo IV - Acque reflue
Quantity mc

MARFPOL Annex IV - Wasle waler

Pitture e vernici
Waste paint

Acque nefe e gngia
Seawoge

Fanghi pericolosi
Cantlaminated muds (by rust/painis)

MARPOL allegato VI - Relotivo allinguinamenlo almosferico | Quantité mc

Batterie al piombo/Pile

MARPOL Annex VI - Air pollution Quantity me Batteries
sostante che riducono o strato di orana @ attrezature che Imbolloggi contaminati
contengono tol sostanze. s .
Substances thal deplete the ozone iayer ond equipement Conlaminated pockaging
that contains this wwbslonces shUCCi di mGCChinG e fi!In
Machine rags and filters
:eai;\d dflﬁo depuazione dei gos d scarica Neon/lampade
esidues from exhoust gas cleaning
Neon/bulbs
Altri rifiuti non disciplinati dolla convenzione MARPOL | Quanfito mc C. Corcasie dianimol
Other waste not requiated by the Marpol convention | Quanti Animal corcasies
Ritiuti pescati pastivamente H.  Attrex do peica
Pagvely cauaht wosle Fehmg gear

I R epp. elethiche ed elefironiche
Waste electical and elecionic

). Residu del conco (donnosi)
Cargo residues (hormiful]

K. Rosidu del corico [non donnasi]
Cargoresdues fnot harmiul)

—_

Timbro e firma Operato
Operator signature and sig,

Timbro e firma Nave I
Ship signature ond stamp

No: 7420742

Il Predutiore dichiara e garanhsce che la lipolegia des nfiuli, descriltinel presente
decumento. comisponde rigeresaomente ed exclusivomente alla categoria
dichiorata {D.Lgs 152/2006] e consegnata cla diflaincoricala.

the producer of the refuses declares ond aiswres thot refuses. as delvered, are
stictly and salely comesponding o declered category as indicaled m D.lgs
1522004 and delivered o the aperator,

I Produtiore dichioro alfresi di essere contapevole e la profiio'd P'HU-‘-‘L"L“'R{?WU od
di comuricazicne oo Pubblica Amminishazione e ¢ uer!un!menll%rgg’?an:cia dgfa
i dare luogo od unagecifcl on! i che d rpfla

dichi medesma. p
penale.

Furthermore the producer declores to be aware thot his statemeT -
to the Public Authonifies and Ingt folie declarations could be subjec! lo legal procedwa

il b
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AGENZIA MARITTIMA \|DRCzazE014e7IT O w w

60121 ANCORA 3 (AN}

02076

* SHIP AGENCY = SERVIZI PORTUALI 1-pT0S6457

* IMBARCHI E SBARCHI « SPEDIZIONI

60121 ANCONA (ltaly) = Via Loggia, 16
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